Schwedische Kirche &=

DEUTSCHE ST. GERTRUDS GEMEINDE

Tyska S:ta Gertruds férsamling Stockholm
Deutsche St. Gertruds Gemeinde Stockholm

Anmalan om medlemskap i Tyska S:ta Gertruds férsamling

Anmeldung zur Mitgliedschaft in der Deutsche St. Gertruds Gemeinde

Undertecknad 6nskar bli registrerad som medlem i Tyska S:ta Gertruds férsamling inom Svenska kyrkan.

Hiermit mochte ich Mitglied der Deutschen St. Gertruds Gemeinde werden. Damit werde ich auch
Mitglied der Schwedischen Kirche (Svenska kyrkan) und kirchensteuerpflichtig (kyrkoavgift).

Efternamn/Nachname:

Férnamn/Vorname:

Personnummer/Personenkennziffer:

Adress/Anschrift:

E-Mail: Telefon:

Dopdatum/Getauft am: Dopférsamling/Taufort:

Tillhér redan Svenska kyrkan/Gehére bereits der Schwedischen Kirche an: fja £ nej/nein

Anledning till tillhérighet (se nedan 1 - 5)/ Anlass zur Eintragung (siehe unten1 - 5)
Ort: Datum:

NamnuNAerskrift/UNTErSCRITL: . ...
Foér barn under 18 &r gor vardnadshavaren ansékan. Ar bada féréldrarna vardnadshavare skall bada skriva under
ansokan. Barn som fyllt 12 ar skall samtycka till anmalan.

Fr Kinder unter 18 Jahren stellt der Erziehungsberechtigte den Antrag. Sind beide Eltern erziehungsberech- tigt, ist
die Unterschrift beider Eltern erwlinscht. Kinder (ber 12 Jahre sind bei der Anmeldung zu befragen.

Namnunderskrift: ... Namnunderskrift: ...
Vardnadshavare/Erziehungsberechtigter Vardnadshavare/Erziehungsberechtigter

|:| Ich méchte regelmalig per Mail Gber Veranstaltungen informiert werden.

En person har ratt att tillhéra Tyska S:ta Gertruds forsamling Zur Mitgliedschaft in der Deutschen St. Gertruds Gemeinde
i Stockholm om han eller hon tillhér Svenska kyrkan och &r ist berechtigt, wer im Bereich von Stockholms Stift wohnt
folkbokférd i en férsamling inom Stockholms stift och und entweder
dessutom 1. deutscher Staatsangehdériger ist,
1. ar medborgare i Tyskland, 2. in einem deutschsprachigen Land geboren ist,
2. ar fodd i ett tysksprakigt land, 3. Kind einer Person ist, die in einem deutschsprachigen
3. ar barn till ndgon som &r fodd i ett tysksprakigt land, Land geboren ist,
4. Ehepartner oder Kind einer Person ist, die der
4. ar make eller barn till ndgon som tillhér forsamlingen Gemeinde gemal 1, 2 oder 3 angehdrt, oder
enligt 1, 2 eller 3, eller 5. Witwe, Witwer oder Kind einer Person ist, die der
5. ar efterlevande make eller barn till ndgon som tillhort Gemeinde gemal 1, 2 oder 3 angehort hat.
férsamlingen enligt 1, 2 eller 3. Mit dem Eintritt wird man Mitglied in der

Schwedischen Kirche (Svenska kyrkan).

Anmalan skickas till/Anmeldung erbeten an:
Tyska S:ta Gertruds férsamling, Svartmangatan 16 A, 11129 Stockholm, Tel: 08-41111 88

Wir halten uns an die neue Datenschutzverordnung der EU, GDPR. Wir speichern lhre Personendaten in sicheren EDV-Systemen; wir
verkaufen sie nicht und leiten sie auch nicht an Dritte weiter. Sie haben das Recht zu erfahren, welche Ihrer persénlichen Daten wir
speichern. Wenn wir lhre Personendaten im Rahmen einer Veranstaltung oder einer Angelegenheit speichern, die einen begrenzten
Zeitraum umfasst, l6schen wir die Angaben nach Abschluss der Veranstaltung wieder. Wir haben eine Datenschutzbeauftragte:
st.gertruds.forsamling@svenskakyrkan.se Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage:
www.svenskakyrkan.se/deutschegemeinde/datenschutz
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